ALL2282

Pan-Tilt MPEG4/MJPEG
Camara para conexion en red

Guia de instalacion rapida
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Primeros pasos

Contenido del paquete

Compruebe minuciosamente los articulos que contiene el
paquete. Este debe contener los siguientes articulos. Si alguno
de ellos falta o esta dafiado, péngase en contacto con su
distribuidor autorizado regional.
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na camara de red MPEG4/MJPEG con capacidad de
desplazamiento e inclinacion

Un adaptador de alimentacion de CA

Una antena externa (para el modelo inaldmbrico)

Un soporte para montaje en pared

Un conector GPIO

Un cable Ethernet (tipo RJ-45)

Un CD-ROM de instalacion

Una Guia de instalaciéon rapida(Quick Installation Guide)

Requisitos del sistema

H Conexion de red

LAN: Ethernet 10Base-T o Fast Ethernet 100Base-TX
WLAN: |EEE 802.11b/g (para el modelo inalambrico)

B Acceso a la camara usando un explorador Web

Plataforma: Microsoft® Windows® 2000/XP/Vista
Procesador: Intel Pentium 111 800 MHz o superior
Memoria RAM: 512 MB

Resolucién: 800x600 o superior

Interfaz del usuario: Microsoft® Internet Explorer 6.0 o posterior

Mozilla Firefox 2.00 o posterior
Apple Safari 2 o posterior
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2 Configurar la camara

Instalar el soporte para montaje en pared

La camara incluye un soporte para montaje en pared que le
permite situar su camara en cualquier lugar, usando los tres
orificios para tornillos situados en la base del soporte para
montaje en pared.

s
Tornillo

Tornillo



Conectar la camara a una red LAN

Use el cable Ethernet proporcionado para conectar la cdmara a la
red de area local (LAN).

Cuando conecte el adaptador de alimentacion de CA, la camara
recibira alimentacion automaticamente. Puede comprobar el
estado de la alimentacién a partir del LED de alimentacion
situado en el panel frontal de la camara.

Una vez conectada, el LED de enlace comenzara a parpadear en
color verde. La camara se encontrara en el modo de espera y
lista para usarse.

Conectar el cable Ethernet



Conectar la camara a una red WLAN

Si usa una red inaldmbrica en su entorno de aplicacion, es
necesario acoplar la antena externa incluida a la camara.

Cuando la camara reciba alimentacién, buscara automaticamente
cualquier punto de acceso con un SSID “predeterminado”.

Conecte la antena externa

NOTA Sila camara no puede conectarse a la red inaldmbrica,
tendra que instalarla en una red LAN y definir la
configuracién WLAN.



3 Obtener acceso a la camara

Usar el buscador de direcciones IP

1.

2.

Inserte el CD-ROM de instalacion en la unidad de CD-ROM
del equipo para iniciar el programa de ejecucién automatica.

Haga clic en el elemento IPFinder (Buscador de
direcciones IP) para iniciar la utilidad. Aparecerd el panel de
control tal y como se muestra a continuacién:

]|

T IPFinder
IP Address Camera Name Mac Address | Mostrar las cAmaras
192.168.0.30 network camera 1 00 ffc5 080109

h conectadas.

Haga doble clic en para
hacer la conexién con la
Camara.

I About ‘ Link ‘ ChangelF‘l Search H Bt | I

Haga clic en Link para conectar la cdmara seleccionada.

Haga clic en About para tener la informacién sobre la version del IPFinder.

Haga clic en Search (Buscar) para localizar la direccién IP de las cdmaras conectadas.
Haga clic en Change IP (Cambiar direccién IP) para modificar la direccion IP de la camara

seleccionada.
Haga clic en Exit (Salir) para cerrar la utilidad.

Cuando consiga la direccién IP de la camara, inicie el
explorador Web o UltraView para obtener acceso a la
camara.

SUGERENCIA EI CD-ROM de instalacion contiene un programa

de instalacion que permite instalar la aplicacion
IPFinder en su PC. Para instalar IPFinder, haga
clic en Install Software (Instalar software) y, a
continuacion, elija IPFinder fBuscador de
direcciones IP) en la pantalla de ejecucion
automatica.
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Obtener acceso a la camara

1.
2.

Conecte su camara a la red (o directamente a su PC).

Ya que la configuracion predeterminado de la camara tiene
habilitado el modo DHCP, se recomienda ejecutar el programa
IPFinder para buscar la direccién IP que el servidor DHCP ha
asignado a la camara, y luego hacer clic en Link (Enlace) para
acceder a la camara a través del explorador Web.

Cuando aparezca la ventana de inicio de sesién, escriba el
nombre de usuario y la contrasefa predeterminados (admin para
ambos) en los campos User name (Nombre de usuario) y
Password (Contrasefa), respectivamente. A continuacion,
presione OK (Aceptar) para obtener acceso a la pantalla
principal de la configuracion Web de la cdmara.

A
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Haga clic en Setup (Instalar) y, a continuacion, en Smart
Wizard (Asistente inteligente) para configurar la camara
rapidamente. El Asistente inteligente le guiara a través de la
configuracidn necesaria con instrucciones detalladas sobre
cada paso.
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Pan/Tilt Wireless Network Camera
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4 Sugerencias

Para mas informacién, consulte la Guia de instalacion avanzada (
Advanced Installation Guide ) que encontrara en el CD-ROM de
instalacién proporcionado.

Para obtener detalles sobre el funcionamiento de UltraView,
consulte la Guia del usuario de software (Software User Guide)
gue encontrara en el CD-ROM de instalacién proporcionado.

Si tiene algun problema relacionado con los productos, péngase
en contacto con el distribuidor local autorizado.



A.4 CE-certification
SoL
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Germering, den 17.06.08

CE-Kennzeichnung und EG-Konformitéatserkldrung

Fir das folgend bezeichnete Erzeugnis

ALL2282 Pan & Tilt Wireless MPEG4/MJPEG Network Camera

Dieses Geréat erfllt die Anforderungen der EU-
Richtlinie:

89/336/EG Richtlinie des Rates zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die
elektromagnetische Vertraglichkeit und die gegenseitige
Anerkennung ihrer Konformitét.

Die Konformitat mit der o.a. Richtlinie wird durch das CE-Zeichen
auf dem Gerét bestatigt.

EG Konformitatserklarung
Wird hiermit bestatigt, dass die ALL2282 Wireless

MPEG4/MJPEG Network Camera den Anforderungen entspricht,
die in der Richtlinie des Rates zur Angleichung der
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Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber die
elektromagnetische Vertraglichkeit (1989/336/EG) festgelegt sind.

Zur Beurteilung des Erzeugnisses hinsichtlich
elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden folgende Normen
herangezogen:

EN: 61000-3-2:2006
61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2: 2005
55022: 2006, Class B
55024:1998 + A1: 2001 + A2: 2003

IEC: 61000-4-2: 1995 + A1: 1998 + A2: 2000
61000-4-3: 2002 + A1: 2002
61000-4-4: 2004
61000-4-5: 1995 + A1: 2000
61000-4-6: 2003 + A1: 2004
61000-4-8: 1993 + A1: 2000
61000-4-11: 2004

Diese Erklarung wird verantwortlich fir den
Hersteller/Bevollmachtigten abgegeben:

ALLNET Computersysteme GmbH
Maistr. 2
82110 Germering

Die Konformitatserklarung kann unter der oben genannten
Adresse oder im Internet unter
http://www.allnet.de/ce-certificates/ eingesehen werden.
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A.5 Erklarung zur GPL

ERKLARUNG ZUR VERWENDUNG
VON GPL-LIZENSIERTER SOFTWARE
IN ALLNET-PRODUKTEN

Im vorliegenden Produkt wurden Teile von Linux sowie
des netfilter/iptables Projektes (www.netffilter.org), die
unter der GPL (General Public Licence,
(http://www.gnu.org’/home.de.html) lizensiert wurden,
implementiert. Den Source Code, welcher in dem Produkt
verwendet wurde, kdnnen Sie auf unserer Website
www.allnet.de im Downloadbereich herunterladen.

Ihre Allnet Deutschland GmbH

ALLNET GmbH
MaistraBe 2

82110 Germering
Tel.: 089 / 894 222 22
Fax: 089 / 894 222 33
sales@allnet.de
www.allnet.de

Achtung:

Bitte beachten sie, dass durch Modifikation der Firmware
eines Allnet-Gerats die Garantie auf dieses Gerat verloren
geht.

Alle Veranderungen an der Firmware geschehen also auf
eigenes Risiko, da dieses Geréat dann im Fehlerfall nicht
umgetauscht oder sonstwie ersetzt werden kann.
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A.6 Support

Para cualquier tipo de problema o para la configuracién de su producto
ALLNET no dude en ponerse en contacto con nosotros:

Allnet GmbH
Maistraf3e 2
82110 Germering

Tel.: +49/89 /894 222 15
Fax.: + 49 /89 /894 222 33

www.allnet.de
support@allnet.de
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